




versatilità di forme e soluzioni versatility in forms and solutions
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raggio unisce la purezza delle linee e delle forme 
ad un’offerta di soluzioni quanto mai ampia. 
il design razionale ed essenziale dei sanitari insieme 
alle diverse soluzioni di lavabi, dalle forme morbide 
o più geometriche, permette di arredare l’ambiente 
bagno con grande versatilità. l’elevata qualità delle 
ceramiche assicura alle superfici una lucentezza durevole 
nel tempo in grado di armonizzarsi con naturalezza 
in ogni ambiente. la collezione si impreziosisce anche 
con i mobili in finitura bianco lucido e gli specchi con 
illuminazione fluorescente a risparmio energetico, per 
ricreare uno spazio personale e ancora più funzionale.

raggio unites the elegance of clean, simple forms 
with the convenience of a wide range of solutions. 
the rational, unfussy design of sanitary ware together 
with a choice of washbasins in softly curving or more 
geometric shapes ensure versatile solutions to bathroom 
furnishing. the superior quality of our ceramics gives 
surfaces a long-lasting shine that will look good in any 
style of bathroom. the series is enriched by a collection 
of white high gloss furniture and mirrors with fluorescent 
energy saving lighting to create a very personal and 
functional bathroom.
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specchio 120x65 (36808)
lavabo 60 (36060)

mirror 120x65 (36808)
washbasin 60 (36060)
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lavabo rettangolare 90 (36090)

rectangular washbasin 90 (36090)
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specchio 70x65 (36806)
lavabo rettangolare 75 (36075) 

contenitore sospeso verticale 
bianco lucido (36780083)

mirror 70x65 (36806)
rectangular washbasin 75 (36075)

white high gloss 
vertical cabinet (36780083)
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specchio 90x65 (36807)
mobile sospeso 

90 bianco lucido (36772083) 
lavabo rettangolare 90 (36090) 

contenitore sospeso verticale 180 
bianco lucido (36780083)

mirror 90x65 (36807)
white high gloss 

wall hung cabinet 90 (36772083) 
rectangular washbasin 90 (36090) 

white high gloss 
vertical cabinet (36780083)
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mobile sospeso 90 bianco lucido 
(36772083)

rectangular washbasin 90 (36090) 
white high gloss 
wall hung cabinet 90 (36772083)
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vaso sospeso completo 
di sedile (36315/16) 

bidet sospeso (36255)

wall hung water closet 
with seat (36315/16) 

wall hung bidet (36255)
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bidet sospeso (36255)
vaso sospeso Rimfree completo di 
sedile (36355)

wall hung bidet (36255)
Rimfree wall hung water closet with 
seat (36355)
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le collezioni Pozzi-Ginori con Rimfree® Pozzi-Ginori collections with Rimfree®

Il rivoluzionario vaso Rimfree® non ha brida.  
L’assenza di brida vuol dire che non c’è alcun 
punto in cui la sporcizia e i germi si possono 
nascondere. Il suo design ultra igienico rende 
facile la pulizia, e senza l’ombra del bordo, il 
vaso assume un aspetto più pulito e brillante. Il 
sistema di lavaggio spazza via i residui in modo 
efficace e regolare, la pulizia è più semplice che 
mai. La tecnologia Rimfree® di Pozzi-Ginori è stata 
concepita inizialmente per soddisfare le richieste 
delle strutture sanitarie e pubbliche europee, 
volte a minimizzare il rischio di infezioni nelle 
apparecchiature del bagno. La stessa tecnologia è 
stata ora incorporata nel design contemporaneo 
delle nostre ultime collezioni che includono 
Rimfree®.

The revolutionary Rimfree® toilet has no rim.  
With no rim it means there’s quite simply 
nowhere for germs to hide. Its ultra hygienic 
design makes it easy  
to clean – and with no rim shadow, the bowl 
looks cleaner and shinier. The flushing system 
clears away residue effectively and regular 
cleaning is simpler than ever before. Rimless 
technology was initially conceived to meet the 
stringent demands of sanitaryware for use in 
healthcare and public buildings with the key 
objective of minimising the risk of infection. The 
same technology has now been incorporated into 
the contemporary styling of our latest collections 
that include Rimfree®.

soluzione rivoluzionaria revolutionary solution

tecnologia Rimfree® Rimfree® technology

FastRaggioFantasia 2Mago Metrica Tower

Vaso tradizionale con la brida
Conventional toilet with rim

Sporco e 
batteri possono 
annidarsi 
indistrurbati
Dirt and germs Dirt and germs Dirt and germs 
can hidecan hide

Vaso con tecnologia Rimfree®

Toilet with Rimfree® technology

Con Rimfree non 
più germi nascosti
With Rimfree no 
more germs hidden

More hygiene  
Minor densification of bacteria and dirt

Easier to clean 
Save time and detergents

Water saving 
The water closet is cleaner while using a small  
amount of waterv

Più igiene 
Minor addensamento di batteri e sporcizia

Più facilità di pulizia 
Risparmio di tempo e detersivi

Risparmio d’acqua 
Il vaso è più pulito pur utilizzando una 
quantità ridotta d’acqua.
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1. L’acqua fluisce nel vaso attraverso una 
fenditura posizionata nella parte posteriore 
interna del wc.  
La forma particolare dell’apertura consente di 
direzionare il flusso dell’acqua intorno al vaso 
lavandolo in modo silenzioso ed efficace.

2. Il design intelligente assicura che l’acqua 
entri nel vaso con un’angolazione precisa, 
mantenendo forza e velocità. La forma e le 
dimensioni dello scarico sono stati progettati 
in modo tale che la pressione dell’acqua sia in 
grado di eliminarne il contenuto in modo rapido 
e semplice.

3. Grazie all’assenza della brida, il vaso risulta 
più pulito e più brillante.

1. Water cascades into the toilet pan from a slot 
at the internal back of the bowl. The particular 
shape of the slit allows to direct the flow of 
water right around the toilet and rinsing it clean 
quietly and effectively.

2. Smart design ensures that water enters the 
bowl  
at precisely the right angle to maintain its speed 
and force. The shape and size of thetoilet sump 
means that  
the pressure of the water pushes contents away 
quickly and smoothly.

3. With no rim the bowl looks cleaner and 
brighter.

come funziona how it works

25



26



27



lavabo 55
disponibile per rubinetteria monoforo. 
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione per 
installazione su piano. peso kg 14,5
codice descrizione 
36055 lavabo 55  

washbasin 55 
available with one tap-hole. 
fixing by bolts and set up for mounting on the top.  
approx weight kg 14,5 
code description 
36055 washbasin 55 

lavabo 60
disponibile per rubinetteria monoforo. 
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione 
per installazione su piano. peso kg 15,5
codice descrizione 
36060 lavabo 60  

washbasin 60 
available with one tap-hole. 
fixing by bolts and set up for mounting on the top.  
approx weight kg 15,5 
code description 
36060 washbasin 60 

28

150 150

16
5

16
5

13
0

13
0

32
5

32
5

220 220

10
0

10
0

550 600

48
0

48
0



lavabo 65
disponibile per rubinetteria monoforo. 
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione 
per installazione su piano. peso kg 16,5
codice descrizione 
36065 lavabo 65  

washbasin 65 
available with one tap-hole. 
fixing by bolts and set up for mounting on the top.  
approx weight kg 16,5 
code description 
36065 washbasin 65 

lavabo 70
disponibile per rubinetteria monoforo. 
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione 
per installazione su piano. peso kg 18
codice descrizione 
36070 lavabo 70  

washbasin 70 
available with one tap-hole. 
fixing by bolts and set up for mounting on the top.  
approx weight kg 18 
code description 
36070 washbasin 70 
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semicolonna
da abbinare a lavabo 55 cod. 36055, 60 cod. 36060, 65 cod. 
36065, 70 cod. 36070. 
peso ka ca. 8,2
codice descrizione 
50160  semicolonna  

semi-pedestal 
can be combined to washbasins 55 cod.36055, 60 
cod.36060, 65 cod.36065, 70 cod.36070.
approx weight kg 8,2 
code description 
50160  semi-pedestal 
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lavabo rettangolare 60 
disponibile per rubinetteria monoforo.
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione per 
installazione su piano. abbinabile a mobile 36770. 
peso kg 15,5
codice descrizione 
36061  lavabo rettangolare 60 

rectangular washbasin 60 
available with one tap-hole. fixing by bolts and set up for 
mounting on the top. to combine with furniture 36770.
approx weight kg 15,5
code description 
36061  rectangular washbasin 60 

lavabo rettangolare 75 
disponibile per rubinetteria monoforo.
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione per 
installazione su piano. abbinabile a mobile 36771. 
peso kg 20
codice descrizione 
36075   lavabo rettangolare 75 

rectangular washbasin 75 
available with one tap-hole. fixing by bolts and set up for 
mounting on the top. to combine with furniture 36771.
approx weight kg 20
code description 
36075   rectangular washbasin 75 
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lavabo rettangolare 90 
disponibile per rubinetteria monoforo.
fissaggio a parete con bulloni e predisposizione per 
installazione su piano. abbinabile a mobile 36772. 
peso kg 23,5
codice descrizione 
36090    lavabo rettangolare 90 

rectangular washbasin 90 
available with one tap-hole. fixing by bolts and set up for 
mounting on the top. to combine with furniture 36772.
approx weight kg 23,5
code description 
36090    rectangular washbasin 90                 

lavabo rettangolare 120 
disponibile con due fori rubinetteria laterali aperti.
fissaggio a parete con bulloni. abbinabile a mobile 36773. 
peso kg 25
codice descrizione 
36120    lavabo rettangolare 120 

rectangular washbasin 120 
available with with two tap-holes fully pinched. fixing by bolts.  
to combine with furniture 36773.
approx weight kg 25
code description 
36120    rectangular washbasin 120                 
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bidet sospeso
disponibile per rubinetteria monoforo. 
peso kg 17
codice descrizione 
36255 bidet sospeso
da integrare con:
20968 supporto per muro non portante 
20961 supporto per muro portante
 

wall hung bidet
available with one tap-hole. 
approx weight kg 17
codice descrizione
36255  wall hung bidet
to complete with:
20968 bracket support for  non-bearing wall
20961 bracket support for bearing wall

vaso sospeso completo di sedile
vaso a cacciata con scarico a parete (p). sedile in termoindurente.  
kit di fissaggio a parete. funziona con 4 litri. 
peso kg ca. 17,5
codice descrizione 
36315 vaso sospeso con sedile in termoindurente
36316 vaso sospeso con sedile in termoindurente  
 con chiusura ammortizzata
da integrare con:
20969 supporto per muro non portante
20961 supporto per muro portante

wall hung water closet with seat
horizontal (h) outlet washdown bowl. duroplast seat. wall-fixing. 
4 liters flushing. weight kg 17,5
code description 
36315 wall hung water closet with seat
36316 wall hung water closet with seat soft close mechanism
to complete with:
20969 bracket support for non-bearing wall
20961 bracket support for bearing wall

funziona con 4 litri
4 litres flushing
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vaso sospeso RIMFREE® completo di sedile
vaso a cacciata senza brida con scarico a parete (p). sedile in 
termoindurente. Kit di fissaggio a parete. funziona con 4 litri. 
peso kg ca. 17,5
codice descrizione 
36355 vaso sospeso RIMFREE® con sedile in termoindurente
36356 vaso sospeso RIMFREE® con sedile in termoindurente  
 con chiusura ammortizzata
da integrare con:
20969 supporto per muro non portante
20961 supporto per muro portante

RIMFREE® wall hung water closet with seat
Horizontal (h) outlet washdown bowl without rim. duroplast seat.  
wall-fixing. 4 liters flushing. weight kg 17,5
code description 
36355 RIMFREE® wall hung water closet with seat
36356 RIMFREE® wall hung water closet with seat soft  
 close mechanism
to complete with:
20969 bracket support for non-bearing wall
20961 bracket support for bearing wall
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contenitore verticale 180
completo di ripiani in vetro. anta reversibile  
completa di specchio su lato interno.
codice  descrizione
36780 contenitore verticale 180 

vertical cabinet 180
complete with glass shelves. reversible door  
with inside mirror.
code  description
36780 vertical cabinet 180
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295

083 bianco lucido 
083 white high gloss 

completamento codice
complete code 

funziona con 4 litri
4 litres flushing
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mobile sospeso 60 per lavabo rettangolare 60 
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.
da abbinare a lavabo rettangolare 36061
codice  descrizione
36770 mobile sospeso 60 per lavabo rettangolare 60

wall hung cabinet 60 for rectangular washbasin 60
complete with two drawers with slow closing.  
to combine with rectangular washbasin 36061
code   description
36770  wall hung cabinet 60 for rectangular washbasin 60

mobile sospeso 75 per lavabo rettangolare 75 
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.
da abbinare a lavabo rettangolare 36075
codice   descrizione
36771  mobile sospeso 75 per lavabo rettangolare 75

wall hung cabinet 75 for rectangular washbasin 75
complete with two drawers with slow closing.  
to combine with rectangular washbasin 36075
code   description
36771   wall hung cabinet 75 for rectangular washbasin 75 

complementi 
furnishing accessories 
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mobile sospeso 90 per lavabo rettangolare 90 
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.
da abbinare a lavabo rettangolare 36090
codice   descrizione
36772  mobile sospeso 90 per lavabo rettangolare 90

wall hung cabinet 90 for rectangular washbasin 90
complete with two drawers with slow closing. 
to combine with rectangular washbasins 36090
code   description
36772    wall hung cabinet 90 for rectangular washbasin 90 

mobile sospeso 120 per lavabo rettangolare 120 
completo di due cassettoni con chiusura rallentata.  
da abbinare a lavabo rettangolare 36120
codice  descrizione
36773 mobile sospeso 120 per lavabo rettangolare 120

wall hung cabinet 120 for rectangular washbasin 120
complete with two drawers with slow closing.  
to combine with rectangular washbasins 36120
code   description
36773 wall hung cabinet 120 for rectangular washbasin 120 

083 bianco lucido 
083 white high gloss 

completamento codice
complete code 
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specchio 60
con illuminazione fluorescente con lampade T5  
posizionate a destra e sinistra. completo di interruttore
non a vista posizionato alla base
codice descrizione 
36805  specchio 60x65

mirror 60
with fluorescent light with T5 lamps positioned  
on the right and left. complete with switch not
in sight positioned at the base
code description 
36805 mirror 60x65

specchio 70 
con illuminazione fluorescente con lampade T5  
posizionate a destra e sinistra. completo di interruttore
non a vista posizionato alla base
codice descrizione 
36806 specchio 70x65

mirror 70
with fluorescent light with T5 lamps positioned  
on the right and left. complete with switch not
in sight positioned at the base
code description 
36806 mirror 70x65 
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specchio 90 
con illuminazione fluorescente con lampade T5  
posizionate a destra e sinistra. completo di interruttore
non a vista posizionato alla base
codice descrizione 
36807 specchio 90x65

mirror 90
with fluorescent light with T5 lamps positioned  
on the right and left. complete with switch not 
in sight positioned at the base
code description 
36807 mirror 90x65 

specchio 120 
con illuminazione fluorescente con lampada T5  
posizionata in alto. completo di interruttore
non a vista posizionato alla base
codice descrizione 
36808 specchio 120x65

mirror 120
with fluorescent light with T5 lamp positioned
on the top. complete with switch not in sight positioned
at the base
code description 
36808 mirror 120x65 
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concept and styling  
ravaiolisilenzistudio

graphic design 
chiara boselli

Pozzi-Ginori è storia dell’arte e del desing italiani della porcellana da bagno. 
Le sue origini risalgono al 1735, quando il marchese Carlo Ginori dette inizio, 
fra i primi in Europa, alla creazione di splendidi manufatti in quel prezioso 
tipo di ceramica che allora era chiamato “l’oro bianco”. La sua Manifattura di 
Doccia, a nord ovest di Firenze, divenne presto fra le massime d’Europa. 
Nel tempo, con la Ginori si fusero le altre manifatture ceramiche 
progressivamente in Italia: prima quella di Giulio Richard, poi la Società 
Ceramica Italiana di Laveno, quindi la Pozzi. Ognuna di queste, prima da 
sola, poi integrandosi alle altre, ha segnato le varie tappe della sapienza e 
della tecnologia italiane nella progettazione e nella realizzazione di prodotti 
sanitari in porcellana. Con l’iniziare e poi l’affermarsi dei metodi e della 
prassi dell’industrial design, fin dal 1918 grandi designer hanno contribuito a 
scandire tali tappe: Giò Ponti, Guido Andlovitz, Studio Nizzoli, Le Corbusier, 
Giovanni Gariboldi, Antonia Campi, Gae Aulenti, Paolo Tilche, Matteo Thun 
e Antonio Citterio. Pozzi-Ginori entra in Sanitec nel 1993, e continua la sua 
grande tradizione con immutata costante capacità innovativa. 
Nel 2015 Geberit AG acquisisce il gruppo Sanitec.

Pozzi-Ginori representd the history of Italian art and design in bathroom 
ceramics. Its origins date to 1735, when Marquess Carlo Ginori was one 
of the first people in Europe to begin manufacturing splendid object in 
a precious grade of ceramics they used to call “white gold”. His Doccia 
Factory northwest of Florence quickly became one of the largest in Europe. 
Over time, Ginori merged with other ceramic manufacturers that 
progressively sprang up in Italy: first, there was Giulio Richard, then the 
Laveno Italian Ceramic Company, and finally Pozzi.
Each manufacturer began on its own, then merging with the other, as they 
established milestone in Italian technology and expertise in the design and 
creation of bathroom ceramic products. As the methods and practices of 
industrial design originated and then asserted themselves, great designers 
have helped articulate various stages since 1918: Giò Ponti, Guido Andlovitz, 
Studio Nizzoli, Le Corbusier, Giovanni Gariboldi, Antonia Campi, Gae 
Aulenti, Paolo Tilche, Matteo Thun and Antonio Citterio. After entering the 
Sanitec Group in 1993, Pozzi-Ginori has continued this grand tradition with its 
unchanging, constant copacity to innovate. In 2015 Geberit AG acquires the 
Sanitec Group.

I dati e le caratteristiche indicate non impegnano la Pozzi-Ginori S.p.A che si riserva il diritto di 
apportare delle modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso e sostituzione.

The data and characteristics indicated in this catalogue do not bind Pozzi-Ginori S.p.A., which 
reserves the right to make the necessary modifications without notice or product replacement.



Pozzi-Ginori SpA   
via Valcellina, C33  Z.I. nord   
33097 Spilimbergo PN Italy   
tel +39 0427 86796   
fax +39 0427 926202  
www.pozzi-ginori.it
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